
 

dim. lun. mar. mer. jeu. ven. sam. 

   

 
 

 

 

 

1 2   3 

 
Marché  
public de R-N 

4 

 

5 

 
Congé  
civique 

6 

 
 
Bac Vert 

7  

 

8 9  

 

10  MPRN 

11 12 13 

 
 
Bac Bleu 

14 

 

15 16 17 

 
 

18 19 20 
 
 
Bac Vert 

21 

 

22 23 24 

 
Marché  
public de R-N 

25 26 27 

 
 
Bac Bleu 

28 

 

29 

Festival de 
musique 
émergente 

30 

Festival de 
musique 
émergente 

31 

FME 
Marché  
public de R-N 

       

août 2013 

 Si l’information de ce calendrier au sujet de la collecte des bacs bleus et verts diffère de celle du calendrier du 

site Internet de la Ville, le calendrier du site Internet prévaut. Il est donc important de vous référer au bon 

calendrier de collecte à http://www.ville.rouyn-noranda.qc.ca/fr/page/les-dechets/ ou vérifier l’information 

auprès de votre bureau de quartier. 
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Horaire du bureau de quartier 

M. Luc Bellehumeur, préposé à la vigie et règlementation, sera présent 

au bureau de quartier de McWatters, situé au 200, rue de McWatters, 

les jours suivants: 
 

 Lundi:  8h30 à 12h00 

   13h30 à 16h00 (avec rendez-vous) 
 

 Mercredi: 8h30 à 12h00 

   13h30 à 16h00 
 

 Jeudi:  9h00 à 12h00 

   13h30 à 16h00 (avec rendez-vous) 
 

Téléphone:  (819) 797-7110 poste 2725 

Télécopieur:   (819) 762-1842 
 

Pour urgence:            (819) 797-7111 (jour) 

   (819) 797-7121 (soir) 

RESPONSABLE DE LA LOCATION DE LA SALLE  
CENTRE COMMUNAUTAIRE MCWATTERS 

 
 

 Nom:  M. André Brazeau 
    Cellulaire : (819) 279-3377 
   Courriel :   andre.brazeau@tlb.sympatico.ca 

Prochaines séances du conseil municipal  
 
 

Lundi, 10 juin 2013 à 20h00, Centre communautaire, quartier 
de Beaudry - 6884, boul. Témiscamingue 

 

Lundi, 17 juin 2013 à 20h00, Hôtel de ville 
 

Lundi, 8 juillet 2013 à 20h00, Hôtel de ville 
 

Lundi, 22 juillet 2013 à 20h00, Hôtel de ville 
 

Lundi, 12 août 2013 à 20h00, Hôtel de ville 
 

Lundi, 26 août 2013 à 20h00, Hôtel de ville 



 

Monsieur Olivier est disponible pour 

rencontrer les citoyens de 

McWatters, tous les 2e et 4e  

mercredis de chaque mois en après-

midi, sur rendez-vous. Vous pouvez 

laisser un message vocal ou un 

courriel. 

 La population est invitée à venir nous rencontrer au  

prochain conseil de quartier à la salle municipale McWatters, 

le 13 juin,  à 19 h 30. 
 

Les membres du conseil de quartier                        

      Président :    M. Jean Olivier 

     Conseillers :   M. Marc Pomerleau 

                              M. Roger Michaud 

                              M. Claude Plourde 
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Monsieur Jean Olivier 

Conseiller municipal 

McWatters, Bellecombe 

Téléphone: (819) 762-3548 

Courriel : jomongrain@hotmail.com 

Monsieur Jean Olivier 
Conseiller municipal 

Un mot de l’équipe Tourisme de Rouyn-Noranda 
 
Horaire estival du Bureau d’information touristique 
La saison estivale est enfin à nos portes et le Bureau d’information touris-
tique prolonge ses heures d’ouverture pour l’occasion. À partir du 13 mai 
et jusqu’au 19 juin, l’horaire du Bureau d’information touristique s’allon-

ge afin de vous permettre de planifier vos vacances ou d’accueillir les visiteurs qui se font de plus en plus 
nombreux à cette période. À l’horaire habituel du lundi au vendredi de 8 h 30 à 16 h 30 s’ajouteront les 
samedis et dimanches de 10 h à 14 h. 
Pour la saison touristique estivale 2013, nos préposés se feront un plaisir de vous accueillir du 20 juin au 
2 septembre de 8 h 30 à 18 h et ce, 7 jours par semaine.  
 
Sortie de l’édition 2013 de la revue touristique de Rouyn-Noranda 
Présentez-vous au Bureau d’information touristique dès le 28 mai ou surveillez votre publisac du 11 juin 
afin de vous procurer la nouvelle revue touristique de Rouyn-Noranda présentant l’éventail de l’offre 
touristique de notre ville. Utilisez cet outil pour planifier vos vacances ou pour sortir votre visite! Soyez 
fiers de leur présenter tout ce que l’on a à offrir! Cette brochure est notre carte de visite et est envoyée 
dans les Centres infotouristes de Montréal et de Rigaud ainsi que dans plusieurs bureaux d’information 
touristique du Québec et de l’Ontario de même que dans des endroits stratégiques de la ville. 
 
Calendrier des événements & congrès prévus à Rouyn-Noranda 
Afin de mieux coordonner les dates des événements qui ont lieu sur notre territoire et aussi pour facili-
ter l'accueil des visiteurs dans les lieux d’hébergement et les restaurants, nous avons créé un calendrier 
virtuel regroupant ce qui se passe à Rouyn-Noranda tout au long de l’année 2013. Ce calendrier est mis à 
jour périodiquement et envoyé aux intervenants de la ville. Contactez-nous si 
vous souhaitez le recevoir ou pour faire connaître une activité qui se déroule 
dans votre quartier. 
 
En tout temps, n’hésitez pas à communiquer avec notre équipe de préposés 
en composant le 819 797-3195  
ou à visiter le www.tourismerouyn-noranda.ca 

Note : Veuillez contacter un des 

membres afin de connaître la 

prochaine date du conseil de quartier. 
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dim. lun. mar. mer. jeu. ven. sam. 

 1 

 
Fête du  
Canada 

2 

 
 
Bac Bleu 

3 

 

 

4 5   6 

 
Marché  
public de R-N 

7 

 

8 

 

9 

 
 
Bac Vert 

10 

 

11 12   

 

13 

 
Marché  
public de R-N 

14 15 16 

Fête des 
pères 
Bac Bleu 

17 

 
Beauce  
Carnaval 

18 

 
Beauce  
Carnaval 

19 

 
Beauce  
Carnaval 

20  Marché  

public de R-N 
Beauce  
Carnaval 

21 

 
Beauce  
Carnaval 

22 23 
 
 
Bac Vert 

24 

 

25 26 27 

 
Marché  
public de R-N 

28 29 30 

 
 
Bac Bleu 

31 

 

   

       

juillet 2013 

 Si l’information de ce calendrier au sujet de la collecte des bacs bleus et verts diffère de celle du calendrier du 

site Internet de la Ville, le calendrier du site Internet prévaut. Il est donc important de vous référer au bon 

calendrier de collecte à http://www.ville.rouyn-noranda.qc.ca/fr/page/les-dechets/ ou vérifier l’information 

auprès de votre bureau de quartier. 
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dim. lun. mar. mer. jeu. ven. sam. 

   

 
 

 

 

 

  1 

2 

 
Fête de la 
santé 

3 

 

4 

 
 
Bac Bleu 

5 

 

6 7   

 
Fête de la 
pêche 

8  Fête des                                                                                                                     

voisins 
Fête de la 
pêche 

9 

 
Fête de la 
pêche 

10  Ass. 

générale 
Cercle des  
Fermières 

11 

 
 
Bac Vert 

12 

 

13 14 

 
Relais pour 
la vie 

15 

16 17 18 
 
 
Bac Bleu 

19 

 

20 21 

 

22  

 
Marché  
public de R-N 

23 24 

Fête  
nationale du  
Québec 

25 

 
 
Bac Vert 

26 

 

27 

 
 

28 29 

 
Marché  
public de R-N 

30       

juin 2013 

 Si l’information de ce calendrier au sujet de la collecte des bacs bleus et verts diffère de celle du calendrier du 

site Internet de la Ville, le calendrier du site Internet prévaut. Il est donc important de vous référer au bon 

calendrier de collecte à http://www.ville.rouyn-noranda.qc.ca/fr/page/les-dechets/ ou vérifier l’information 

auprès de votre bureau de quartier. 
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Festival pyromusical  
en A-T 
OSISKO EN LUMIÈRE 
9, 10 et 11 août 2013 
 
Du 9 au 11 août, le Festival pyromusical en Abitibi-
Témiscamingue, Osisko en lumière célèbrera en grand 
sa 10e édition ! Des spectacles de haut calibre et des 
feux pyromusicaux grandioses vous attendent ! 
 
PROGRAMMATION 
VENDREDI, 9 AOÛT—Soirée Québecor media  

Marianas Trench 
Consacré « Groupe de l'année » aux Juno Awards 
2013, Marianas Trench est sur une belle lancée! 
Passant du pop au rock, le groupe de Vancouver fait 
sa marque avec des chansons audacieuses, tout en 
finesse et à l'image des jeunes d'aujourd'hui. 
 

Kaïn 
Très apprécié des Québécois, Kaïn crée des chansons 
qui collent à la peau ! En 2011, le groupe 
lance l'album Le vrai monde, qui connaît un immense 
succès avec, entre autre, les chansons La tête 
en l'air et Si on se t'nait. 
 
SAMEDI, 10 AOÛT – Soirée Mines Richmont  

Pat Benatar & Neil Giraldo 
Elle est à l'origine des succès Heartbreaker et Hit me 
with your best shot, la rockeuse Pat Benatar fait partie 
des plus grandes chanteuses de l'histoire de la musi-
que. Elle nous visite en sol abitibien avec son fidèle 
acolyte Neil Giraldo, pour un spectacle électrisant ! 
 

The Beatles Experience - Day Tripper 
Les Beatles « remontent sur scène » grâce aux quatre 
musiciens du groupe Day Tripper, qui se métamorpho-
sent en John, Paul, George et Ringo dans le cadre de 
leur tournée 2013. Vivez l'expérience réinventée des 
Beatles ! 
 
DIMANCHE, 11 AOÛT – Soirée Financière Sun Life  

The Beach Boys 
La musique colorée du groupe est à l'image du mythe 
californien : surf, plage, palmiers et soleil. Après les 
Plaines d’Abraham en 2012, la formation The Beach 
Boys est de retour sur scène pour marquer son 50e 
anniversaire avec Surfin' U.S.A., I Get Around, Califor-
nia Girls et bien d'autres ! 
 

Mes Aïeux 
Le groupe a conquis le cœur du public avec son style 
folk-contemporain et néo-traditionnel, mais aussi grâce 
à l'authenticité et à la richesse de ses textes. Faites 
place à Mes Aïeux, avec ses personnages, costumes 
et une mise en scène originale ! 

 
FEUX PYROMUSICAUX 
Éclatez-vous ! Chaque soir, de superbes feux 
pyromusicaux enflamment le ciel de la presqu'île 
du lac Osisko ! Des firmes professionnelles de 
grande renommée viennent présenter des feux 
coordonnés avec un montage musical unique. 
Vendredi , Télébec est fier de s’associer au feu 
du vendredi et d’encourager le talent d’ici en 
vous présentant la firme abitibienne Pyrotechnie 
Horizon qui donnera le coup d’envoi des festivi-
tés avec un « Hommage à Coldplay ». Une firme 
de chez nous pour souligner les 10 ans d’un 
événement fait par des gens d’ici et pour les 
gens d’ici ! 
 
Samedi , Xstrata Copper, Fonderie Horne pré-
sente le feu pyromusical du samedi avec une 
des firmes les plus réputées au Canada Fire-
works Spectaculars, implantée en Alberta. Elle 
a remporté de prestigieux prix dont en 2013 une 
2e place à l’International Fireworks Champions-
hip aux Philippines où 10 pays étaient représen-
tés et en 2010, le Jupiter d’or à l’International 
des feux Loto-Québec de Montréal. Ils nous 
transporteront dans l’univers du Music Hall avec 
«A night in Brodway». 
 
Dimanche , IGA présente le feu de clôture de 
cette 10e édition avec la firme québécoise Royal 
Pyrotechnie qui est présente depuis les débuts 
du festival ! Récipiendaire de 6 prix internatio-
naux et de 16 prestigieux trophées, elle est la 
firme la plus couronnée au Canada. Royal Pyro-
technie a voulu souligner la décennie durant 
laquelle le Festival pyromusical Osisko en lumiè-
re a vu le jour, avec la thématique musicale  « 
Plein feu sur le début du XXIe siècle » où vous 
entendrez les plus grands artistes de cette dé-
cennie ! 
 
APRÈS-MIDI STAVIBEL TOTALEMENT  
GRATUIT 
Venez vous amuser avec votre famille et vos 
amis sur le site du festival le samedi 10 et le 
dimanche 11 août, entre 12 h et 16 h : TOUTES 
les ACTIVITÉS sont GRATUITES ! 
En effet, les familles auront droit cette année à 
un manège comme dans les fêtes foraines, des 
jeux gonflables, jeux d'eau, le glisse et splash, 
maquillage pour enfant ainsi que spectacles jeu-
nesse avec animation sur place.  
GRATUITEMENT ! 
Une offre exceptionnelle pour les familles ! 
 
ACHETEZ votre PASSEPORT dès aujourd'hui 
dans un IGA de la région ou en ligne 
osiskoenlumiere.com  
Économisez 20 $ en achetant avant le 21 
juillet ! 
Pour information : osiskoenlumiere.com /  
                              info@corpodesfetes.ca 
 
               819 797-8753/ 1-877-797-8753 
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DES INVESTISSEMENTS TOTALISANT 164 580 $ PAR LE  
PACTE RURAL DE ROUYN-NORANDA  

 

Seize projets pour des investissements totalisant 164 580 $ ont été retenus par le conseil municipal dans 
le cadre du dix-huitième appel de projets du Pacte rural. Rappelons que le Pacte rural constitue l’une des 
mesures mises en œuvre dans le cadre de la deuxième Politique nationale de la ruralité du gouverne-
ment du Québec qui alloue à la Ville un budget de plus de 1,3 M $ réparti sur sept ans (2007-2014). In-
cluant cet appel, c’est plus de 1 000 000 $ qui ont été investis à l’amélioration de la qualité de vie des 
résidents du secteur rural depuis 2008. 
 

Les projets retenus aujourd’hui visent à l’amélioration de parcs, à l’amélioration des cours d’écoles, à 
renouveler des équipements dans les cuisines de salles communautaires, à réaménager le local d’un 
cercle des fermières, à créer un recueil de récits historiques, à équiper un club de l’âge d’or qui offre des 
séances de mise en forme, à soutenir le démarrage d’une chorale et d’un club de tir à l’arc, à offrir de la 
formation aux bénévoles ainsi qu’à soutenir financièrement les associations de riverains. 
 

La prochaine date limite de dépôt des projets au Pacte rural pour l’appel de projets de l’automne 2013 est 
exceptionnellement devancée au 15 août en raison des élections municipales en novembre prochain. 
 

Les organismes intéressés à déposer un projet dans le cadre du dix-huitième appel de projets au fonds 
du Pacte rural sont invités à se renseigner et à se procurer le guide et le formulaire auprès du Centre 
local de développement, auprès du bureau municipal de quartier ou encore directement à l’hôtel de ville  
auprès de Mme Candide Beauvais. Les informations sont également disponibles sur le site Internet de la 
Ville de Rouyn-Noranda (www.rouyn-noranda.ca) et sur celui du Centre local de développement 
(www.cldrn.ca).  

 

Pour toute information supplémentaire, vous pouvez contacter l'agent ou l’agente de développement rural 
au bureau de quartier ou Mme Candide Beauvais, coordonnatrice au développement communautaire 
rural, à la Ville de Rouyn-Noranda. 
 

Source :  Bureau du maire 
  819 797-7110 

PRH 13 – N°15 

  

Cour d’école Kinojévis 

  

École Kinojévis 

  

MCWATTERS 

Amélioration de la cour d’école 

Ajouter un module de jeux pour 
les élèves de 8 ans et plus 

Ajouter des aires de repos, des 
espaces verts, des arbres et 
des bacs à fleurs 

39 000 $ 13 000 $ 

N° de dossier 
  

Nom du projet 
  

Groupe promoteur 
  

TERRITOIRE 

Description du projet 
Coût total 
du projet 

Montant 
accordé 
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NOUVELLES DE VOTRE NOUVELLES DE VOTRE NOUVELLES DE VOTRE NOUVELLES DE VOTRE     
COMMUNAUTÉ PAROISSIALECOMMUNAUTÉ PAROISSIALECOMMUNAUTÉ PAROISSIALECOMMUNAUTÉ PAROISSIALE    

    

C’est bientôt la fête des Pères! 

 

Le 16 JUIN à 9h30, nous vous invitons à venir célébrer cet événement qui se veut 
un hommage à tous ces pères qui se dévouent pour le bonheur de leur famille. 
La célébration eucharistique de ce dimanche sera animée par les chants des 
enfants de notre paroisse. Nos petits chanteurs sont enthousiastes de proclamer 
leur amour pour vous, chers papas. Encourageons leurs efforts et venons 
nombreux! 
 
Les enfants nous ont charmés lors de la fête des mères… 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

La chorale d’enfants a su émouvoir nos mamans en témoignant leur affection 
par l’interprétation de leurs chants. Grand merci à tous les participants! 
 
Pour clore la célébration, comme le veut la tradition, la 
paroisse avait organisé un tirage afin de choisir la  
« maman de l’année ».  C’est ainsi que Mme Pauline 
Perron fut élue et s’est mérité un certificat cadeau.  
Bravo à Mme Perron… et à toutes les mamans qui se 
dévouent sans compter pour le bonheur de leur famille!        
                                                                    
Prenez note… 

Pour le mois d’août, le secrétariat de la paroisse sera fermé.  
Pour les urgences, vous pouvez contacter notre curé au 819-797-0437. Pour ce 
même mois, il n’y aura pas de rencontre préparatoire pour les baptêmes.   
 

Bonnes Vacances!     
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Club de l’Âge d’Or  
           Les Jeunes de Cœur de McWatters 

 

Lors de l’assemblée générale du 27 avril 2013 
du club de l’âge d’or de McWatters « Les jeunes 
de cœur », Paul St-Amant, kinésiologue, a fait la 
promotion de l’activité physique au quotidien. Il 
a été convenu que pour l’instant, le club ne sera 
pas associé au Réseau FADOQ. 
 

Le parc intergénérationnel pourra bientôt être 
utilisé pour jouer à la pétanque et aux fers. 
Toute la population sera invitée à l’utiliser. 
 

Les activités reprendront le 27 août 2013 par 
l’assemblée régulière du conseil 
d’administration et les dards recommenceront 
en septembre. 
 

Bonne vacances à tous nos membres ! 
 

Paul Bourassa, président 

 La Société canadienne du can-
cer est un organisme à but non 
lucratif dont la mission est 
l'éradication du cancer et 
l'amélioration de la qualité de 
vie des personnes touchées 
par le cancer. Ce 11e Relais 
pour la Vie  de Rouyn-Noranda 
se déroulera au Centre com-
munautaire d’Évain le 14 juin 
2013. 

 

Le Relais pour la Vie de Rouyn-Noranda c’est : 
 

1000 visiteurs et plus 
600 participants 
230 survivants 
170 aidants naturels 
100 bénévoles 
40 commanditaires principaux de l’événement 
1 comité organisateur dévoué à la lutte contre 
le cancer 

 

Voici ce qui le rend si spécial : 
• un Relais de 12 heures, du soir au matin; 
• des équipes de 10 personnes formées de  
       parents, d’amis ou de collègues, qui marchent                          
 autour d’une piste; 
• un premier tour de piste réservé aux survivants; 
• une cérémonie spéciale des luminaires après le 
 coucher du soleil; 
• un village de tentes, lieu de repos et  
 d’échanges pour les équipes; 
• des activités et du plaisir pendant toute une 
 nuit. 

Le Relais pour la vie est un moment privilégié pour 
célébrer  la mémoire des personnes emportées par 
la maladie et rendre hommage  aux êtres qui nous 
sont chers. Pendant cette activité, des luminaires 
vendus au coût de 5$ chacun seront disposés par 
ordre alphabétique autour d’une piste. Chaque lumi-
naire porte le nom d’une de ces personnes.  
 

Ces luminaires seront en prévente dans les phar-
macies suivantes : 
 

Pharmacie Jean Coutu 115, rue Gamble Ouest 
Accès Pharma Wal-Mart 275, Boul. Rideau  
Proxim Cloutier et Veillette-Boucher 221,  
avenue Murdoch 
Proxim Côté et Goulet 45, avenue Principale 
Familiprix Émilie Mikolajczak 100 rue  
du Terminus Ouest et 135, rue Principale 

 

Les équipes peuvent 
s’inscrire par Internet au 
www.relaispourlavie.ca 
ou passer à nos bureaux 
situés au 210, 9e Rue, 
bureau 101 à Rouyn-
Noranda. 
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PROCHAINE PARUTION: DATE DE TOMBÉE 
 

La prochaine date de tombée du  

Jévissois  est le 20 août 2013 pour 

le Jévissois  de septembre.  
Certains textes pourraient ne pas 

être acceptés après la date de 

tombée afin de respecter la date 

de livraison dans les domiciles. 

Nous vous recommandons de présen-

ter les textes dactylographiés 

afin d’éviter les erreurs d’inter-

prétation. La personne responsable 

du journal se réserve le droit de 

réduire les textes ainsi que de 

publier ou non un article, selon 

son contenu. 

Vous pouvez faire parvenir vos 

textes aux coordonnées suivantes: 
 

jevissois@hotmail.com 

 

 
 
 
 
Juin est le mois du changement! 
 

Vous êtes invitées à notre assemblée générale, 
mardi le 10 juin à 19h00 à la salle municipale 
de McWatters. 
 

Vous constaterez les nouveautés et projets à 
venir pour l'année 2013-14. 
 

Bienvenue à toutes! 
 

Lyse Trudel 819-764-3044 
 

Marcelle Bilodeau 819-762-8214  

Cercle de fermières McWatters 
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À Rouyn-Noranda, 140 barils récupérateurs d’eau de pluie se-
ront disponibles pour les citoyens dans les magasins IGA sui-
vants : 

• IGA Extra – 680, rue Chaussée (70 barils) 

• IGA Supermarché Roy – 240, avenue Larivière (70 barils) 
  

Les barils récupérateurs d’eau de pluie, un outil concret pour 
préserver l’eau  
Les barils récupérateurs d’eau de pluie permettent d’alléger le 
système de traitement des eaux en fournissant l’eau pour des 
usages tels que les travaux de jardinage et de nettoyage exté-
rieur.  
Ces barils, d’une capacité de 200 litres chacun, permettent en 
seulement un été de récupérer en moyenne 4 800 litres. Ils sont 
offerts aux citoyens au coût de 30 $ (valeur de 85 $). La période 
d’inscription se déroulera du 9 mai au 5 juillet sur le site : fond-
secoiga.org.  
Depuis sa création en juin 2008, le Fonds Éco IGA a financé plus 
de 500 projets dans toutes les régions du Québec. 
www.iga.net/implication 
 

 Contact : Ludivine Mas 
 lmas@jourdelaterre.org 
 514 728-0116  poste 221 
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La fête des voisins entraîne une  
foule d'effets positifs 

 

           La Ville de Rouyn-Noranda et la Sûreté du 
Québec s’associent pour participer activement à 
promouvoir auprès de ses citoyens un événement 
unique et original, soit la 7e édition de la fête des 
voisins afin de donner le goût aux citoyens d’organi-
ser une fête de voisinage. 
 

Ce mouvement, une initiative du Réseau québécois 
de Villes et Villages en santé, qui prend chaque an-
née plus d’ampleur, incite au moins une fois par an-
née les résidents d’une municipalité à partager un 
bon moment avec leurs voisins immédiats pour 
mieux faire connaissance et développer des liens. 
L’événement dont le porte-parole local est M. Jean 
Olivier, conseiller municipal, se déroulera le samedi 
8 juin 2013 (les citoyens ayant des contraintes peu-
vent tenir leur fête à un autre moment). 
 

La Ville et le service de police désirent donc encou-
rager tout le monde à y participer. Le sergent Rémi 
Major de la Sûreté du Québec s’est dit très heureux 
de promouvoir la fête des voisins : « Cet événement 
renforcera les liens entre voisins et, de ce fait, aug-
mentera le sentiment de sécurité des citoyens de 
tous âges. » 
 

La Ville et la Sûreté du Québec invitent les citoyens 
organisateurs à les informer de leur rassemblement 
pour donner de la visibilité aux événements convi-
viaux en invitant les médias locaux à couvrir les fê-
tes. Les policiers profiteront également de l’occasion 
pour se rapprocher de la population. 
 

Les citoyens sont au cœur de l'événement, il leur 
revient de prendre l'initiative d'organiser une fête 
avec leurs voisins. La Ville peut outiller les citoyens 
qui souhaitent organiser cet événement en leur four-
nissant des affiches, des cartons d’invitation et des 
ballons gratuitement. Cependant, l’organisation ma-
térielle est l’entière responsabilité des citoyens qui 
s’engagent dans la démarche d’organisation d’une 
fête des voisins. L’année dernière, plus d’une dizai-
ne de fêtes des voisins ont été organisées! 
 

Un tirage d’arbres sera effectué pour féliciter les 
citoyens qui auront pris cette initiative. Pour toute 
information supplémentaire, vous pouvez communi-
quer avec Mme Candide Beauvais au 819 797-7110, 
poste 7309 ou encore visiter le site Internet de la 
fête des voisins : http://www.fetedesvoisins.qc.ca. 

 

CONSEILS POUR RÉUSSIR  
VOTRE FÊTE 

 

Parlez-en à vos voisins  
Préparez la fête en collaboration avec 

quelques voisins. Répartissez-vous les tâ-
ches, partagez vos idées, discutez-en.   

Procurez-vous le matériel  
 Procurez-vous gratuitement des affiches, car-

tons d'invitation et ballons disponibles à l’hôtel 
de ville, aux Services communautaires et de 
proximité. 

Associez les enfants aux préparatifs  
 Les enfants adorent les fêtes. Associez-les à 

l'organisation. Confiez-leur des responsabili-
tés : décoration, accueil, distribution des car-
tons d'invitations, etc. Prévoyez des choses 
avec et pour eux : jeux, animation, musique, 
etc.  

Identifiez un endroit approprié  
 Que ce soit dans la cour de votre maison, 

dans le hall, la salle commune ou la cour de 
votre immeuble, choisissez l'endroit qui vous 
paraît le plus approprié.   

Invitez officiellement vos voisins  
 Distribuez les cartons d'invitation dans les 

boîtes aux lettres de vos voisins ou en person-
ne, 2 ou 3 semaines avant le jour J.  

Créez une ambiance de fête  
 Pensez aussi à la décoration (guirlandes, bal-

lons, fleurs, etc.) et à la musique (il y a peut-
être des musiciens parmi vos voisins). Mais 
attention à ne pas importuner les voisins qui 
ne participeraient pas à la fête. 

N'hésitez pas à faire connaissance  
 Le jour de la fête, faites ressortir l'altruiste en 

vous, ne soyez pas réservé. Le but est de 
mieux connaître vos voisins, alors faites les 
premiers pas et présentez-vous.  

Faites savoir que vous organisez une fête  
 La fête des voisins, c'est des centaines de 

personnes qui, en simultanée, vont souligner 
l'importance du bon voisinage. Afin de savoir 
si vous faites partie du mouvement, informez 
la Ville (819 797-7110, poste 7309) et inscri-
vez votre fête sur le site Web de la fête des 
voisins : www.fetedesvoisins.qc.ca. Vous 
courrez ainsi la chance de gagner des t-shirts 
et des ballons. 

 

Source :  Bureau du maire 
                  819 797-7110  


